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Installateurs - lire attentivement toutes les instructions avant l’installation 
et laisser ces instructions à l’utilisateur fi nal pour référence future, ce 
document contient des informations importantes de garantie.

Instructions d’installation et 
notice d’entretien

Convient pour 
receveurs et 
sol souple

Parois Option GA

Garantie à

Vie
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Ne jetez pas ce document, il contient des informations de garantie importantes. 

Lire attentivement toutes les instructions et laissez les instructions à l’utilisateur final.

Le produit est lourd (jusqu’à 50 kg max.). Demandez à quelqu’un de vous aider pour soulever, 
assembler et installer l’espace de douche.

Avant de commencer le travail :

Vérifiez si des câbles ou des tuyaux sont cachés avant de percer dans un mur.

Attention :

Toujours commencer avec le profilé mural et aligner l’espace de douche en vérifiant 
que la zone soit appropriée avant de marquer les trous et de fixer les parois.
Toujours porter des lunettes de sécurité lorsque vous utilisez des outils électriques et utiliser 
l’équipement de protection approprié.
Si vous devez percer des trous dans des du carrelage, collez un morceau de ruban adhésif de 
masquage pour ne pas endommager le carreau. Ne pas utiliser votre perceuse sur le mode 
percussion si vous percez des trous dans le carrelage.
Toujours débrancher les outils électriques lorsque vous avez fini de travailler. 

Assurez-vous que les câbles électriques ne provoquent pas un risque de chute.

Prenez garde lorsque vous manipulez les profilés. Ils peuvent avoir des bords tranchants.
Suivez les consignes de sécurité du fabricant lorsque vous utilisez un mastic silicone ou un 
agent de dégraissage.

Consignes de sécurité importantes

Lorsque vous déballez le produit :

Faites attention lorsque vous déballez le produit et assurez-vous que vous ne jetez pas par 
inadvertance des petites pièces. Si des pièces sont manquantes ou endommagées, contactez le 
service clients AKW.

Avant de commencer le travail:

Vérifiez que le receveur de douche ou le sol souple est de niveau et est complètement étanche 
aux murs ou au carrelage.

Vérifiez que les murs soient sains et exempts de fissures ou autres dommages.

Pendant que vous travaillez : 

Assurez-vous que toutes les surfaces sont propres, sèches et exemptes de débris ou de la 
poussière.
Protégez les surfaces du receveur de douche et recouvrez les déchets pour éviter la perte de 
petites pièces et empêcher les débris d’entrer dans les tuyaux.
Assurez-vous de suivre les instructions du fabricant pour dégraisser les surfaces que vous devez 
siliconer.
Utilisez l’emballage extérieur pour protéger le sol et le mur quand vous assemblez le produit.

Pour vérifier l’exactitude de votre niveau à bulle, placez-le sur une surface horizontale et noter 
la position de la bulle entre les marques. Tournez le niveau de 180° et notez la position de la 
bulle à nouveau. Vérifiez que les marques sont au même niveau. Répétez le test verticalement.

Après l’installation :

Ne pas mouiller l’espace de douche pendant 24 heures,  afin que l’agent d’étanchéité (silicone) 
soit complètement sec.
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Etape 1
Vérifi er le contenu du pack
Vérifi er que le receveur soit de niveau
Couvrir les évacuations
Protéger le receveur de douche

Préparation pour les profi lés

L’installation du receveur doit être à 100% de niveau dans 
toutes les directions, et il doit être scellé au mur. La préparation 
de l’espace doit être terminée avant le début des travaux de 
fi xation des parois et la zone doit être propre et sans poussière.

i 

i 

i 

i Installez les parois sur le bord intérieur de la partie plate du receveur. Evitez d’in-
staller sur le rayon arrondi des bords du receveur car cela pourrait causer des fuites.

    

100% de niveau

Installez la semelle sur le receveur ou sur le sol avant d’installer la paroi sur le 
compensateur mural.TIP

pour receveurs

Vérifi ez que le profi lé soit complètement à 
niveau et marquez le centre des trous de 
fi xation.
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i 

i 

Vérifi ez que le profi lé soit complètement à 
niveau et marquez le centre des trous de 
fi xation.

Pour les pièces avec sol souple antidérapant ou similaire, assurez-vous d’utiliser le bloc d’angle 
avec le profi lé de la paroi. La préparation de l’espace doit être terminée avant le début des 
travaux et elle doit être propre et sans poussière.
Mesurez et coupez le profi lé de la paroi de 100mm (même longueur que le bloc de soutien), 
pour correspondre à la hauteur totale de la paroi. Coupez à dimension le revêtement de sol 
avant de fi xer le profi lé de la paroi. Assurez-vous que la surface du mur est de niveau et 
propre. Vérifi ez que les profi lés muraux sont parfaitement de niveau avant de les fi xer. Pour les 
mur carrelés, utilisez un foret adapté.
Veiller à utiliser des fi xations appropriées à la structure du mur pour ce type 
d’installation et qui peuvent supporter le poids de la paroi.

Etape 1  pour sol souple

Bloc d’angle 100mm

Préparation pour les profi lés
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X4

X4

Attention  - 
Assurez-vous qu’il n’y ait pas de tuyaux 

ou de câbles cachés avant de percer.

Veillez à ce que la surface du 
mur est terminée, de niveau 
et capable de supporter la 
paroi. Forez le mur à partir 
de centre des fentes avec 
un foret de 6mm adapté 
à la surface et insérer des 
chevilles.

Assurez-vous 
que le profi lé 
soit vertical 
en utilisant 
les fentes 
pour un ré-
glage plus fi n.

4x35mm
i 

Assurez-vous que les trous de 
fi xations soient à l’intérieur de 
l’espace de douche.

i 

TIP

Ne pas siliconer entre le 
profi lé et le mur, car un 
réglage supplémentaire 
peut être nécessaire.

Scellez tout l’espace après 
l’installation. 
Voir pages 15 

Utilisez du ruban 
adhésif pour percer sur 
les surfaces carrelées.

TIP

Installation des profi lés

Installation des profi lés muraux

Pour une installation sur 
receveur, n’utilisez pas 
le bloc d’angle pour sol 
souple.

Forez le mur à partir de 
centre des fentes avec un 
foret de 6mm adapté à 
la surface et insérer des 
chevilles.
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Les parois LevelBest utilisent une colonne de soutien avec une semelle (bloc de soutien) et 
une barre de stabilisation. La semelle doit être installée avant que la paroi ne soit fi xée au 
profi lé. Alignez la paroi dans le compensateur. Positionnez la semelle en s’assurant que la 
paroi est bien de niveau et à 90° du mur, avant de marquer la position de la semelle sur la 
surface plate intérieure du receveur.

Profi lé mural

Etape 2

Paroi

Installation de la semelle

Remarque: il existe 
différentes semelles 
pour l’installation 
sur reveur ou sur sol 
souple.
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Retirez la paroi du compensateur mural pour installer la semelle sur le receveur avant de 
fi xer la paroi au mur. Assurez-vous que la paroi soit positionnée à l’intérieur du receveur 
et assurez-vous que la fi xation murale de la colonne soit en place.
Fixez le joint sur le côté inférieur de la paroi et assurez-vous que le joint est bien à l’in-
térieur de l’espace de douche avant de le couper à la longueur désirée.

    
Intérieur

Installation sur receveur

Installation de la semelle sur un receveur de douche

Semelle

2.8mm

Note: pour une installation sur receveur, assurez-vous que la paroi est sur le bord intérieur 
du receveur de douche.

15 mm
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Retirez la paroi du compensateur mural pour installer la semelle et son joint de caoutch-
ouc. Assurez-vous que la fi xation murale de la colonne soit en place. Fixez le joint sur le 
côté inférieur de la paroi et assurez-vous que le joint soit bien à l’intérieur de l’espace de 
douche avant de le couper à la longueur désirée.

Installation sur sol souple

Installation de la semelle sur un sol souple / carrelé 

inside

Semelle

Joint de 
caoutchouc

Couvercle

27 mm

Monter le joint 
d’étanchéité 
sur la partie 
inférieure de la 
paroi

6mm
2x
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(1) Lorsque la paroi est alignée dans le profi lé et sur   la semelle, percez à travers les 2 trous 
à sa position la plus longue et fi xez la paroi avec le vis 4x10mm (Haut et bas)

Installation de la paroi dans le compensateurEtape 3

Installation de la paroi

(2) Vérifi ez que la paroi soit bien de niveau et dans sa position fi nale avant de serrer les vis.
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Marquez la position de la barre de stabilisation sur le mur, assurez-vous qu’elle soit de 
niveau et placée à 90 degrés de la paroi. Fixez le support de barre sur la paroi. Insérez la 
la barre de stabilisation dans le support de la paroi avec la vis de 4x45mm et fi xez-le.

6mm

Etape 4 Installation de la barre de stabilisation

Support de barre

Barre de 
stabilisation Support 

mural
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1. Mesurez la distance entre le support de barre de la paroi et du support mural. Coupez la 
barre à longueur. 
2. Insérez la barre de stabilisation dans le support mural.
3. Percez et fi xez le support au mur en utilisant une cheville et la vis de 4x45mm.

1 2 3

4

5

6

4. Monter la barre dans le support mural.
5. Percez un trou dans la barre de stabilisation pour y fi xer la vis de blocage.
6. Fixer la barre de stabilisation avec une vis autotaraudeuse de 4x13mm.

4x13mm auto 
taraudeuse

4x45mm auto 
taraudeuse avec 
cheville

6mm

Installation de la fi xation de la barre de stabilisation et du support mural

Support 
de paroi

Barre de 
stabilisation

Support mural

Support 
mural

Support 
mural
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Installation fi nale

Clipsez les capuchons 
sur le compensateur

Fixez les caches-vis

Vérifi ez les niveaux 
et le fonctionnement 
des pièces mobiles

i 

i 

Etape 5
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Sceller l’espace de douche

Faites un joint en silicone de qualité 
grâce à un pistolet applicateur.

Etanchéité interne
Scellez tous les joints verticaux entre 
les profi lés et les murs. Ne pas sceller 
horizontalement.

Etanchéité externe
Scellez horizontalement le long du profi lé 
mural et verticalement de 50mm sur le 
mur.

Laissez sécher 24h après la pose du 
silicone.
Ne pas utiliser la douche 
tant que l’étanchéité n’est 
pas fi nalisée.

    

Installation fi nale
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Les parois en verre doivent être nettoyées régulièrement à l’aide de produits domestiques 
de nettoyage. Il est important de nettoyer les surfaces telles que les joints et de garder les 
pièces mobiles propres de l’accumulation de dépôts de tartre et d’eau pour maintenir un 
bon état   de fonctionnement.

Ne pas utiliser de produits abrasifs, acides forts ou concentrés, alcalins, chlore ou d’autres 
produits de nettoyage abrasifs car ils peuvent décolorer ou endommager le produit et 
annule toute garantie. Lisez toujours les instructions des produits de nettoyage avant 
de les utiliser sur les produits AKW. Nous vous recommandons d’adapter un planning et 
d’augmenter ou diminuer les nettoyages suivant les besoins.

• Rincez régulièrement les dépôts d’eau et de savon en séchant la surface à l’aide d’une 
raclette ou d’un chiffon si nécessaire.

• Nettoyez les parois en verre de manière hebdomadaire (selon l’utilisation et la dureté de 
l’eau).

• Nettoyez les parois en verre avec un nettoyant non abrasif, rincez abondamment avec 
de l’eau et essuyez avec un chiffon doux non abrasif.

Ne pas utiliser de produits abrasifs, acides forts ou concentrés, alcalins, chlore ou d’autres 
produits de nettoyage abrasifs car ils peuvent décolorer ou endommager le produit et 
annule toute garantie.

Instructions d’entretien
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Informations de garantie

Les parois en verre sont couvertes par une garantie 
à vie.

* La garantie couvre uniquement les défauts 
matériels ou de fabrication et ne concerne pas:

• L’utilisation inappropriée, l’usure normale ou les 
dommages accidentels.

• Les dommages ou défauts qui résultent d’une 
mauvaise installation, une mauvaise utilisation, 
dommage accidentel ou manque d’entretien y 
compris l’accumulation de saleté, la poussière ou  
les débris d’origine hydrique.

• Les dommages résultant d’un nettoyage 
inapproprié ou d’infi ltration d’eau.

• Les dommages ou défauts qui résultent de 
réparations, modifi cations effectuées par des 
personnes non autorisées, qui ne sont pas des 
installateurs ou des techniciens de maintenance.

Les produits AKW doivent être installés par un 
installateur expérimenté et compétent ou par 
des personnes de métier ; à l’aide de fi xations 
appropriées à l’état des surfaces sur lesquelles le 
produit doit être attaché.
La sélection des fi xations spécifi ques doit être 
effectuée par l’installateur sur la base des exigences 
de chaque installation individuelle.
Si vous n’installez pas le produit AKW en conformité 
avec les instructions fournies ou si vous effectuez 
des modifi cations non autorisées sur ce produit, 
sachez qu’il y aura une incidence sur la sécurité du 
produit et  pourra annuler cette garantie.

Pour de plus amples informations sur les nouveaux 
produits et sur les nouvelles du produit, visitez 
notre site web.

Que faire si quelque chose se passe 
mal?

Dans le cas peu probable où une pièce 
serait manquante ou si quelque chose 
va mal, contactez le service client 
AKW qui vous  fourniront des conseils 
supplémentaires. 
Dans le cadre de notre programme de 
formation à la qualité, les appels peuvent 
être enregistrés ou écoutés.
Rien de ce qui précède n’affecte vos droits 
statutaires.

Commandes 

0032 (0)68 33 48 99

Informations

0032 (0)68 33 48 99

Informations techniques

0032 (0)68 33 48 99

Fax

0032 (0)68 33 16 58

Site web

www.akw-medicare.com

Commandes

ism@akw-medicare.com

Informations

ism@akw-medicare.com

Adresse
Zone industrielle Tournai Ouest
20 rue de la terre à briques
7522 Marquain
Belgium

Ces instructions sont offertes selon les recommandations des normes minimales d’installation et de pratiques recommandées pour les installations. En raison de la 
variabilité très large de conditions d’installation possibles AKW ne donne aucune garantie, expresse ou implicite, ni n’accepte aucune responsabilité à l’égard de cette 
information ou à son utilisation. Ces informations sont fournies à la condition que la personne qui le reçoit doit faire son / ses propres tests afi n de déterminer la perti-
nence de celle-ci pour son usage particulier. Ne pas installer ce produit AKW conformément aux instructions fournies ou la réalisation de modifi cations non autorisées 

annulera toute garantie et peut affecter la sécurité des produits. Aucune de ce qui précède affecte vos droits statutaires.

Garantie à

Vie



Installateurs - lire attentivement toutes les instructions avant l’installation 
et laisser ces instructions à l’utilisateur fi nal pour référence future, ce 
document contient des informations importantes de garantie.

Adaptable pour 
receveurs et 
sol souple

EN14428

Garantie à

Vie

Parois de douche avec segment pivotant
Notice d’installation et d’entretien

15

Paroi de douche Levelbest avec segment pivotant 

Paroi Level Best
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Ne jetez pas ce document car il contient des informations importantes de garantie.

Lire attentivement toutes les instructions et laissez les à l’utilisateur final.

Le produit est lourd (50kg max). Demandez de l’aide à quelqu’un pour soulever, assembler et 
installer le produit.

Avant de commancer l’installation

Vérifiez qu’il n’y ait pas de câbles ou des tuyaux cachés avant de percer dans un mur.

Attention :

Toujours commencer avec le profilé de la paroi et aligner les parois en vérifiant que la 
zone soit appropriée avant de marquer les positions de fixation.
Toujours porter des lunettes de sécurité lorsque vous utilisez des outils électriques et utiliser 
l’équipement de protection approprié.
Si vous devez percer des trous dans du carrelage, collez un morceau de ruban adhésif pour que 
le foret ne glisse pas et pour éviter d’endommager le carrelage. Ne pas utiliser votre perceuse 
en mode percussion si vous percez des trous dans le carrelage.
Toujours débrancher l’alimentation électrique des outils lorsque vous avez fini de travailler.

S’assurer de ne pas trébucher dans les câbles électriques.

Prendre garde lorsque vous manipulez les profilés. Ils peuvent avoir des bords tranchants.
Suivre les consignes de sécurité du fabricant lorsque vous utilisez un silicone ou un agent de 
dégraissage.

Consignes de sécurité importantes

Lorsque vous déballez le produit :

Faire attention lorsque vous déballez le produit et assurez-vous que vous ne jetez pas par 
inadvertance des petites pièces. Si des pièces sont manquantes ou endommagées, contactez le 
service client AKW.

Avant de commencer l’installation :

Vérifier que le receveur de douche ou le sol soit de niveau et est complètement étanche (murs 
ou carrelage).
Vérifier que les murs soient sains et exempts de fissures ou de carrelages friables.

Pendant l’installation :

S’assurer que toutes les surfaces soient propres, sèches et exemptes de débris ou de poussière. 

Protéger les surfaces du receveur de douche et recouvrir les évacuations pour éviter la perte de 
petites pièces et empêcher les débris d’entrer dans la bonde de vidage.
S’assurer que vous suivez les instructions du fabricant pour dégraisser les surfaces qui seront à 
siliconer.
Utilisez l’emballage extérieur pour protéger le sol et le mur quand vous assemblez le produit.

Pour vérifier l’exactitude de votre niveau, placez-le sur une surface horizontale et noter la 
position de la bulle entre les traits. Tournez le niveau de 180° et noter la position de la bulle à 
nouveau. Vérifier que les marques sont au même niveau. Répéter le test verticalement.

Après l’installation:

Ne pas mouiller l’espace de douche pendant 24 heures pour que l’agent d’étanchéité (silicone) 
soit complètement durci 
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Etape 1
Vérifi ez le contenu du pack
Vérifi ez le niveau du receveur
Bonde de vidage
Protection du receveur

Préparation 

L’installation du receveur doit être à 100% de niveau dans 
toutes les directions et doit être collé au mur. La préparation 
de l’espace de douche doit être terminée avant le début 
des travaux et la zone d’installation doit être propre et sans 
poussière.

i 

i Installez le profi lé sur le bord intérieur de la partie plate du 
receveur. Evitez de l’installer sur le bord car cela va provo-
quer des fuites.

    

100% de niveau

Préparation

i 

Pour sol souple

i 

i 

Pour les pièces constituées d’un sol souple, 
assurez-vous que le bloc d’angle  soit utilisé 
avec le profi lé de la paroi. La préparation 
de l’espace doit être terminée avant le 
début des travaux et la zone d’installation 
doit être propre et sans poussière.

Mesurez et coupez le profi lé de la paroi 
de 100mm, la même longueur que le bloc 
d’angle, pour correspondre à la hauteur 
totale de la paroi. Coupez à la forme du 
revêtement de sol avant de fi xer le profi lé 
de la paroi. Assurez-vous que la surface du 
mur soit de niveau et propre. Vérifi ez que 
les profi lés de mur soient parfaitement de 
niveau avant de les fi xer. Pour les murs 
carrelés, utilisez un foret adapté.

pour receveur
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V

X4

X4

ATTENTION  -
Assurez-vous qu’il n’y ait pas de tuyaux ou 

de câbles dissimulés avant de percer.

Veillez à ce que la surface 
du mur soit de niveau et 
capable de soutenir la paroi 
de douche.
Percez le mur à travers le 
perçage avec un foret de 
6mm adapté au matériau 
de construction et insérez 
les chevilles.

Ne siliconez pas 
entre le profi lé de 
mur et le mur car 

un réglage supplémentaire 
peut être nécessaire par la 
suite. Sceller l’ensemble
après l’installation. 
Voir page 15.

Assurez-vous 
que le profi lé 
soit vertical 
en utilisant 
le perçage de 
profi lé pour 
un réglage 
plus fi n.

4x35mm

i 
Assurez-vous que les trous de 
fi xations soient à l’intérieur de 
l’espace de douche.

i 

    

Utilisez du 
ruban adhésif 
pour percer des 
surfaces carrelées.

V

Installation du profi lé mural



     © 2015 AKW                                                                6    15-010-024-01

Instruction LevelBest avec segment pivotantwww.akw-medicare.com

Les panneaux fi xes ont une platine d’angle et un support mural pour per-
mettre au segment mobile de bouger sur les charnière comme une porte.

IMPORTANT : La semelle doit être installée avant que le segment mobile 
ne soit assemblé.

Installez la semelle sur le receveur ou sur le sol souple avant d’installer la paroi 
fi xe ou le segment mobile.
Positionnez et repérez sur le sol le bloc d’angle.

Profi lé mural

V

Paroi de douche

Etape 2
Alignement
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Alignez le panneau fi xe dans le compensateur de mur. Assurez-vous que la paroi soit de niveau et position-
née à 90° à partir du mur avant de marquer au sol la position de la semelle.

35 mm

35 mm

Semelle
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Retirez la paroi pour installer la semelle sur le receveur ou sur le sol souple avant de fi xer le segment 
pivotant.

Semelle

7

Installer la platine
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Mesurez la largeur du 
panneau et percez un 

trou d’ajustement à une 
extrémité.

Alignez le panneau et vis-
sez à travers le trou de 
réglage pour maintenir 

temporairement la paroi en 
place

Ne percez pas encore les 
trous secondaires, ceux-ci 
sont pour la fi xation fi nale.

1 3 2 

Lorsque le panneau fi xe est aligné dans le profi lé et sur la semelle, percez un trou à une 
extrémité et maintenez le panneau avec une vis 4x10mm. Lorsque le panneau fi xe est de 
niveau, percez et fi xez alors tous les trous de vis à au profi lé mural.

Installer la paroiEtape 3
Installation
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Installez le joint d’étanchéité sur le bord inférieur du segment pivotant.
Coupez à la longueur souhaitée, si nécessaire.

Installation du segment mobile

HAUT

MONTER LE JOINT 
D’ETANCHEITE SUR LA PARTIE 
INFERIEURE DE LA PAROI.

INTERIEUR

Etape 4
Installation
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Instruction LevelBest avec segment pivotantwww.akw-medicare.com

Fixez le segment pivotant au panneau fi xe par 
l’intermédiaire de la platine de fi nition.

Installation du segment pivotant



     © 2015 AKW                                                                12    15-010-024-01

Instruction LevelBest avec segment pivotantwww.akw-medicare.com

Marquez la position de la barre de stabilisation sur le mur, assurez-vous qu’elle soit de niveau et à 90 de-
grés de la surface de la paroi et du mur.
Fixez la pièce de montage de la barre en haut de la paroi/segment mobile.

6mm

Etape 5
Installation

Installation de la barre de stabilisation
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Démontez le support de la barre de stabilisation, percez le mur et fi xez le support de la barre en utilisant 
une cheville murale et une vis de 4x35mm. Fixez le support de barre à la paroi. Rebranchez la connexion de 
barre de stabilisation au support mural. Mesurez la distance entre la fi xation et la douille de la barre afi n de 
couper la barre de stabilisation à la longueur.

Installation du segment mobile et de l’étanchéité

1 2 3

4

5

6

Insérez la barre de stabilisation dans le support. Percez un trou dans la barre pour y fi xer la vis de blo-
cage. Fixer la barre dans le support avec la vis autotaraudeuse de 4x13mm.

4x13mm 
auto-
taraudeuse

4x45mm auto-
taraudeuse

6mm
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Fixation fi nale de la paroi dans le profi lé mural

Clipsez les caches 
vis sur le profi lé et la 
paroi

Caches vis

Vérifi ez le niveau

i 

i 

Installation fi nale

Alignez la paroi et le segment mobile, assurez-vous qu’ils soient de niveau et alignés 
dans leur position fi nale avant de percer le profi lé.1 

2 De l’intérieur et à l’aide d’un foret de 2,8 mm pour métal, percez le profi lé 
mural dans les trous de fi xation secondaires. Fixez la paroi dans sa position 
fi nale à l’aide des vis 4x10. Ne pas trop serrer les vis.

1

2

1

2
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Etanchéité 
Faites un joint en silicone de qualité avec un 
pistolet applicateur.

Etanchéité interne
Scellez tous les joints verticaux entre 
les profi lés et les murs. Ne pas sceller 
horizontalement.

Etanchéité externe
Scellez horizontalement le long du profi lé 
mural et verticalement de 50mm sur le mur.

Laissez sécher 24h après la pose du silicone.
Ne pas utiliser la douche 
tant que l’étanchéité n’est 
pas fi nalisée.

Les parois en verre doivent être nettoyés régulièrement à l’aide de produits nettoyant 
domestiques pour salle de bains. Il est important de nettoyer les joints et de garder les 
pièces mobiles propres et exemptes de toute accumulation de dépôts de saleté et d’eau 
pour maintenir le bon fonctionnement. 

Ne pas utiliser de produits abrasifs, acides forts ou concentrés, alcalins, chlore ou d’autres 
produits de nettoyage abrasifs car ils peuvent décolorer ou endommager le produit et 
annule toute garantie. Toujours lire la notice de nettoyage avant d’utiliser des produits de 
nettoyage.
 
Nous vous recommandons d’adapter le cycle de nettoyage : augmenter ou diminuer au 
besoin.

• Rincez régulièrement les dépôts d’eau et de savon et séchez la surface à l’aide d’une 
raclette ou d’un chiffon doux.

• Lavez les surfaces en verre de manière hebdomadaire (selon l’utilisation et la dureté de 
l’eau).

• Nettoyez quotidiennement les parois avec un nettoyant non abrasif et rincez abondement 
avec de l’eau et essuyez avec un chiffon doux non abrasif.
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Ces instructions sont offertes selon les recommandations des normes minimales d’installation et de pratiques recommandées pour les installations. En raison de la 
variabilité très large de conditions d’installation possibles AKW ne donne aucune garantie, expresse ou implicite, ni n’accepte aucune responsabilité à l’égard de cette 
information ou à son utilisation. Ces informations sont fournies à la condition que la personne qui le reçoit doit faire son / ses propres tests afi n de déterminer la perti-
nence de celle-ci pour son usage particulier. Ne pas installer ce produit AKW conformément aux instructions fournies ou la réalisation de modifi cations non autorisées 

annulera toute garantie et peut affecter la sécurité des produits. Aucune de ce qui précède affecte vos droits statutaires.

Garantie à

Vie
Commandes 

0032 (0)68 33 48 99

Informations

0032 (0)68 33 48 99

Informations techniques

0032 (0)68 33 48 99

Fax

0032 (0)68 33 16 58

Site web

www.akw-medicare.com

Commandes

ism@akw-medicare.com

Informations

ism@akw-medicare.com

Adresse
Zone industrielle Tournai Ouest
20 rue de la terre à briques
7522 Marquain
Belgium

Que faire si quelque chose se passe 
mal?

Dans le cas peu probable où une pièce 
serait manquante ou si quelque chose 
va mal, contactez le service client 
AKW qui vous  fourniront des conseils 
supplémentaires. 
Dans le cadre de notre programme de 
formation à la qualité, les appels peuvent 
être enregistrés ou écoutés.
Rien de ce qui précède n’affecte vos droits 
statutaires.

Informations de garantie

Les parois en verre sont couvertes par une garantie à 
vie.

* La garantie couvre uniquement les défauts 
matériels ou de fabrication et ne concerne pas:

• L’utilisation inappropriée, l’usure normale ou les 
dommages accidentels.

• Les dommages ou défauts qui résultent d’une 
mauvaise installation, une mauvaise utilisation, 
dommage accidentel ou manque d’entretien y 
compris l’accumulation de saleté, la poussière ou  
les débris d’origine hydrique.

• Les dommages résultant d’un nettoyage 
inapproprié ou d’infi ltration d’eau.

• Les dommages ou défauts qui résultent de 
réparations, modifi cations effectuées par des 
personnes non autorisées, qui ne sont pas des 
installateurs ou des techniciens de maintenance.

Les produits AKW doivent être installés par un 
installateur expérimenté et compétent ou par des 
personnes de métier ; à l’aide de fi xations appropriées 
à l’état des surfaces sur lesquelles le produit doit être 
attaché.
La sélection des fi xations spécifi ques doit être 
effectuée par l’installateur sur la base des exigences 
de chaque installation individuelle.
Si vous n’installez pas le produit AKW en conformité 
avec les instructions fournies ou si vous effectuez des 
modifi cations non autorisées sur ce produit, sachez 
qu’il y aura une incidence sur la sécurité du produit et  
pourra annuler cette garantie.

Pour de plus amples informations sur les nouveaux 
produits et sur les nouvelles du produit, visitez notre 
site web.


